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Smart Mesh Plus naudojimo vadovas .
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. 1 skyrius: Prie$ naudojantis prietaisu

Dékojame, kad jsigijote Herupa Smart Mesh Plus (toliau - inhaliatorius ar prietaisas).

e Valymas oo 18 Pirma kartg naudodami inhaliatoriy atidZiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg ir
¢ Dezinfekavimas - ------------- - - 19 L . . S . P N
o . . X . atkreipkite ypatingg démes;j | prietaiso naudojimo, veikimo ir priezitros po naudojimo

+ Kandiklio ir kaukiy valymas bei dezinfekavimas - - - - - - - - - - 20 .
skyrius.

+ Laikymas ir transportavimas - - - - - - - ----------- - - - 20 .

© PH@ZIGra -~ -~~~ 21 SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS:

¢ Aplinkos apsauga - - - - -----------——--——————— -~ 21 Pries kiekvieng kartg naudojant inhaliatoriy, rekomenduojame i$ naujo susipazinti su
Siuo vadovu.

7 skyrius: Gedimy $alinimas Smart Mesh Plus yra elektrinis prietaisas. Naudodamiesi juo, ypatingg démes;j skirkite
saugai.

+ Gedimy $alinimas - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -~ 22

PRIES NAUDODAMIESI SMART MESH PLUS INHALIATORIUMI

8 skyrius: Klienty aptarnavimas PERSKAITYKITE KONTRAINDIKACIJAS, |SPEJIMUS BEI ATSARGUMO

+ Kokybés ustikrinimas " PRIEMONES IR GRIEZTAI JY LAIKYKITES!

J
9 skyrius: Gaminio specifikacijos Prie$ naudojant pirma karta, inhaliatoriaus
+ Gaminio specifikacijos - - - - -~ -~ - - -~ 25 PASTABA! suaktyvinimui, prietaisa kraukite mazZiausiai

VIENA valanda.

10 skyrius: Elektromagnetinis suderinamumas g

+ Elektromagnetinis suderinamumas - - 27

o Prietaisas skirtas naudoti tik vienam pacientui!
+ Pastabos dél FCC sertifikavimo - -~ - -~ -~~~ -~ -~~~ -~ 27 |SPEJIMAS! ‘ L L. .

Prietaiso nenaudokite jo krovimo metu!

11 skyrius: Programiné jranga / kibernetiné sauga

1. Smart Mesh Plus paskirtis

Inhaliatoriy sudaro dvi dalys: fizinis jrenginys ir mobilioji taikymo programa (App).
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Prietaisas skirtas gydytojy paskirty inhaliaciniy, patvirtinty naudoti bendrosios

+ Zenklai ir simboliai -~~~ -~~~ -~~~ paskirties inhaliatoriuose, tirpaly jpurskimui.

+ Programiné jranga ir informacija apie kibernetinj saugumag - -- 29



rodymas, gydymo metu teikiantis pramogas ir leidZiantis naudotojui jdémiau laikytis
prie inhaliatoriaus. Jis gali bati prijungtas prie fizinio jrenginio ,Bluetooth® rySiu. Jei
nenorite naudoti programos, fizinis jrenginys taip pat gali jprastai purksti tirpalus.
Irenginio purskimo funkcija nepriklauso nuo programos.

Pakuotes turinys

Atidare Smart Mesh Plus pakuote, rasite:

+ Pagrindinj prietaisg, purskimo galvute ir priedus (kandiklius ir kaukes);
+ Instrukcijy vadova;

+ Laikymo krepsj;

+ USB kabel].

2. Smart Mesh Plus apraSymas

Smart Mesh Plus komplektg sudaro pagrindinis jrenginys, purskimo galvuté, priedai
ir mobilioji taikymo programa.

Purskimo galvuté yra skirta skysty vaisty, skirty purkimui, uZpildymui.

Pagrindinis jrenginys yra naudojamas elektros tiekimui, o priedus sudaro kandiklis ir
kaukés, naudojamos purskiamuyjy vaisty tiekimui j kvépavimo sistema.

(Pagrindinio jrenginio galiné dalis)

Purskimo galvuté
Tinkleliné ploksté

Paspaudimo mygtukas

Indikatoriaus lemputé «— Aktyvaus / budgjimo  (Pagrindinio frenginio apatia)

rezimy mygtukai

Pagrindinis jrenginys
(=

USB sasaja

lkrovos indikatorius

1 pav.: Komponentai ir programiné jranga
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3. [renginio sudétis

Ateikir surink savo mielus gyvanélius !

<

Pagrindinis jrenginys

Inhaliatoriaus dalis, aprapinanti prietaisg elektra.

Purskimo galvuté

Talpa, pripildoma medicininiu tirpalu.

Tinkleliné plokste

Sukuria nedidelio grei¢io purskima.

Paspaudimo mygtukas

Leidzia iSardyti pur§kimo galvute.

Aktyvaus / budéjimo
rezimy mygtukai

Inhaliatoriaus aktyvus / budéjimo rezimas.

Indikatoriaus lemputé

Indikatoriui pastoviai veikiant Sviecia Zalia lemputé.
Akumuliatoriui  iSsikraunant, lemputé blykcioja
mélynai. Kai purskiamoje galvutéje néra skyscio,
Zalia Sviesa mirksi 3 sekundes.

|krovos indikatorius

Krovimo metu $viecia oranzinis indikatorius, o
pasibaigus krovimui uZsidega Zalia $viesa.

USB sasaja

Adapterio prijungimas

App programiné jranga

Interaktyvis Zaidimai ir informacijos rodymas

Lentelé 1: Komponentai ir programiné jranga
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4. Smart Mesh Plus naudojimo nurodymai

Sis prietaisas yra naudojamas aerozoliniy vaisty tiekimui pacientams, turintiems
kvépavimo sistemos sutrikimy, taip pat respiratoriniy aerozoliniy vaisty tiekimui.
Inhaliatorius turi bati naudojamas su kaukémis ir kandikliais.

Kaukiy ir kandikliy jungiamojo vamzdzio skersmuo turi bati 20 + 0.1 mm.
Kaukeés gali bati tvirtai sujungtos su inhaliatoriumi.

5. Prietaiso naudojimo tikslas

Inhaliatoriy gali naudoti vaikai ir suauge pacientai. Jis yra skirtas gydytojy paskirty
inhaliaciniy tirpaly, patvirtinty naudoti bendrosios paskirties inhaliatoriuose,
ipurskimui.

Inhaliatoriy galima naudoti klinikose, ligoninése ir namy aplinkoje. Jis atitinka IEC
60601-1-11 tarptautinio buitiniy medicinos prietaisy standarto reikalavimus.

Taigi:

(1) Ar Jas / Jasy vaikai turi kokiy nors kvépavimo problemy ir esate pasirenge
naudoti prietaisg?

(2) Ar Jas kreipétés j gydytojg?

(3) Ar Jums / Jusy vaikams saugu naudoti prietaisg?

Norédami nuspresti, ar jrenginys yra saugus Jums ar Jisy vaikams, atidzZiai
perskaitykite toliau pateiktus svarbius saugos informacijos, kontraindikacijy,
ispéjimy, atsargumo priemoniy ir privalumy skyrius.

Jei nusprendéte, kad Sis prietaisas yra saugus Jums / Jasy vaikams, ir j visus
auksciau pateiktus klausimus atsakéte , Taip®, tada Sis prietaisas gali bati Jums
tinkamas!

Jei nuspresite, kad rizika yra didesné uz naudg, arba jei negalite laikytis Siy
kontraindikacijy, jspéjimy ar atsargumo priemoniy, turétuméte grazinti prietaisg per
30 dieny nuo jo pirkimo datos.
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2 skyrius: Svarbi saugos informacija

Svarbi saugos informacija — perskaitykite pries naudodami
prietaisa! KONTRAINDIKACIJOS (kas niekada neturéty
naudotis prietaisu)

KONTRAINDIKACIJOS: konkreéiy kontraindikacijy nerasta. Jei nesate tikri, ar
jrenginys Jums saugus, ar ne, pirmiausia pasitarkite su gydytoju.

Jausdami diskomfortg nustokite naudotis inhaliatoriumi. Jas galite bati alergiski
priedams ar kitoms aplinkybéms. Pasitarkite su gydytoju.

A ISPEJIMAS. Sios jrangos negalima modifikuoti

Ispéjimas: Dél vaisto rasies ar dozés praSome laikytis gydytojo ir (arba) licencijuoto
sveikatos priezidros specialisto nurodymy.

Ispéjimas: KryZminei infekcijai iSvengti, prietaisu gali naudotis tik vienas pacientas.
|spéjimas: NedZiovinkite prietaiso ar jo priedy mikrobangy krosneléje, dZiovinimo
krosnyje, plauky dziovintuvu ir kt.

Ispéjimas: Inhaliatorius ir jo priedai neturi kontaktuoti su koroziniais skysciais ar
dujomis.

Ispéjimas: Atsiradus nuotékiui ar kitiems gedimams, neardykite, neremontuokite ir
netaisykite prietaiso.

Ispéjimas: Tiesioginis kiStukas i§jungia prietaisg. Nekiskite kiStuko j sunkiai
prieinama padétj.

Ispéjimas: Laidai ir Zarnos neturi bati uZsilenke; jie neturi bati per ilgi. Laikykite §j

prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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ISPEJIMAS! Siekiant sumazinti elektros smiigio rizika,
galincia sukelti sunkius suZeidimus ar mirtj!

NENAUDOKITE ir nelaikykite jrenginio drégnose vietose, tokiose kaip vonios
kambarys. Naudokite prietaisg esant nustatytai jo darbinei temperatdrai ir drégmei.
NENAUDOKITE jrenginio ir nelieskite adapterio lizdo ar maitinimo jungiklio
drégnomis rankomis.

NEMERKITE pagrindinio jrenginio j vandenj ar kitg skystj.

[ A Neatidarykite Smart Mesh Plus!

NENAUDOKITE vaisto su esteriais, riebalais ar kietosiomis dalelémis, jskaitant
vaistazoliy preparatus. Naudokite jprastg purskiamajj vaistg pagal gydytojo patarimus.
NEMONTUOKITE pagrindinio jrenginio $alia elektros linijy.

NENAUDOKITE prietaiso Salia Sildymo jrenginio ar atviros ugnies.

NENAUDOKITE nevalyto ir nedezinfekuoto prietaiso.

NENAUDOKITE kandiklio ir kaukiy, jei pakuoté buvo sugadinta.

NENAUDOKITE prietaiso $lapiomis rankomis.

Naudokite prietaisg tik pagal paskirtj ir kaip aprasyta jo naudojimo vadove.

Atsargumo priemonés. Nedideliems ar vidutinio sunkumo
suzalojimams ir prietaiso sugadinimui iSvengti laikykités
$iy atsargumo priemoniy:

Nenaudokite Sio prietaiso, jei Jisy oda jautri kandikliui ir kaukéms. Burnos kandiklis
ir kaukés atitinka CE reikalavimus.

Prietaiso naudojimo metu neleiskite aptarnauti ar prizidréti jrangos.

Pacientas yra numatytasis operatorius ir jis gali atlikti jrangos priezirg. Jei operatoriui
reikia daugiau informacijos, kaip grandiniy schemy, daliy sgraso ir gaminio aprasymuy,
jei remontg atlieka kvalifikuotas techninis personalas, susisiekite su gamintoju.

vietiniu pardavéju.
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Prietaisas negali bati taikomas anestezijos ir kvépavimo sistemoms. Kadikiai ir

Pentamidinas prietaisui netinkamas.

LApp" programiné jranga netaikoma tam, kuris pats negali atskirti jkvépimo ir
iSkvépimo arba astmos palmeéjimo atveju.

Nenaudokite, jei Jums tinka kuri nors is Siy salygy:

+ Gydymo srityje turite jautrig oda, jskaitant opas, psoriaze, egzemg, saulés
nudegimus, herpeso simptomus, atviras Zaizdas ar bérima;

+ Turite kokiy nors kity ligy, dél kuriy, gydytojo nuomone, gydymas baty nesaugus.

Jei nesate tikri, ar prietaisas Jums saugus, pasikonsultuokite su
gydytoju.

3 skyrius: Inhaliatoriaus saugos priemonés

1. Naudojant Smart Mesh Plus, pirmiausia sauga
Smart Mesh Plus turi keletg jmontuoty saugos funkcijy:

+ Auksciausias saugumo lygis, esant Zemesniam jtampos lygiui
Naudotojo apsaugai, prietaiso nominali jtampa yra 3.7 V. Lic¢io akumuliatorius yra
suprojektuotas taip, kad baty jtrauktas j apsaugos mechanizma, padedant] iSvengti
per didelio jkrovimo ar iSkrovimo, perkaitimo ir per didelés jtampos. Akumuliatorius
atitinka tarptautinius akumuliatoriaus standarto reikalavimus IEC 62133: 2012.

*

Smart Mesh Plus turi automatinio i§jungimo funkcijg

Kai inhaliacijos pradzioje ir pabaigoje pursSkimo galvutéje néra skysty vaisty,
indikatorius (Zalia Sviesa) mirksés 3 sekundes ir po to, vengdamas perkaitimo,
automatiskai issijungs.

*

Vienkartiniai priedai
Sie priedai (kandiklis ir kaukés) yra skirti tik vienkartiniam naudojimui - tokiu badu
galima iSvengti kryzminés infekcijos.
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+ Purskimo laiko ir dozés pateikimas naudojant mobiliajg programa
Mobilioji programa gali parodyti purskimo laikg ir dozavimo procesg, todél Jus
turite daug daugiau informacijos apie gydyma, iSvengdami perteklinio jkvépimo.

2. Papildomi klausimai naudojant iSmanuyjj tinklelinj
inhaliatoriy
Sis prietaisas yra patvirtintas naudoti tik Zmonéms.

3. Saugokite Smart Mesh Plus

¢ Pagrindinis jrenginys ir pur§kimo galvuté visada turi bati Svards (Zr. 6 skyriy),
priesingu atveju inhaliatorius gali neveikti.

+ Neplaukite ir nemerkite pagrindinio jrenginio j jokj skystj.

4 skyrius: Inhaliatoriaus naudojimo

privalumai ir rizika

Inhaliatorius atlieka tg pacig pagrinding funkcijg kaip ir astmos inhaliatorius, nors
daugeliui atrodo, kad jj lengviau naudoti ir jis yra labiau atpalaiduojantis. Inhaliatoriy
lengviau naudoti vaikams, pagyvenusiems Zmonéms, ligoniams ir turintiems astmos
priepuoliy, nes jiems nereikia koordinuoti ranky ir kvépavimo.

Laikoma, kad inhaliatorius veikia daug grei€iau nei geriamieji vaistai, nes greitai
patenka j Jusy plaucius. Inhaliatorius nejtikétinai efektyviai purSkia Jums skirtus
vaistus.

Néra jrodymuy, kad inhaliatorius sukelia daugiau $alutiniy poveikiy nei kiti
inhaliaciniai prietaisai, tokie kaip dozuoti inhaliatoriai (MDI) ar sausy milteliy
inhaliatoriai (DPI). Vis délto yra keletas dalyky, j kuriuos reikia atkreipti démesj
naudojant inhaliatoriy. Naudojant veido kauke, tinkamas jos dévéjimas apsaugo nuo
rako nutekéjimo. Kartais, norint sustabdyti odos ar akiy dirginima dél cirkuliuojancio
riiko, rekomenduojamas kandiklis. Batina reguliariai valyti inhaliatoriaus dalis, nes
vaistas gali kauptis galvutéje, o bakterijy dauginimasis gali sukelti infekcija.
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5 skyrius: Inhaliatoriaus naudojimas

Sis prietaisas — tai yra asmeniné medicinos jranga. Siekiant uzkirsti kelig kryzminei
infekcijai, inhaliatorius skirtas tik asmeniniam naudojimui.

Prie$ naudojima ir po jo, i$valykite ir dezinfekuokite inhaliatoriy. Po naudojimo
laikykite jj sausg. Daugiau informacijos rasite 6 skyriuje.

PASTABA!

Pries pirmajj naudojima, prietaiso suaktyvinimui inhaliatoriy
kraukite maZiausiai VIENA valanda.

1. Maitinimas

+ Sis inhaliatorius maitinamas li¢io baterija. Baterijg galima jkrauti naudojant
adapterio jvestj: 5V (DC) min. 1.5 A.

¢ Adapterio naudojimas:
(1) Prijunkite inhaliatoriy prie adapterio;
(2) Jjunkite adapterj j maitinima.

2 pav.: [krovimas

A ISPEJIMAS!

1. Saugaus naudojimo uztikrinimui adapteris turi atitikti IEC 60601-1 elektros
saugos standarta.

2. Maitinimo $altinj reikia krauti mazdaug 4 valandas.

3. [JKROVIMO METU NENAUDOKITE INHALIATORIAUS. INHALIATORIUS
NEGALI VEIKTI KROVIMO METU. GAMINTOJAS NEPRISIIMA
ATSAKOMYBES UZ NETINKAMA |JKROVIKLIO AR ADAPTERIO NAUDOJIMA,
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2. Inhaliatoriaus surinkimas

(1) Prie$ pirmajj ir po kiekvieno naudojimo i$valykite ir dezinfekuokite inhaliatoriy, po
to ji iSdziovinkite. ISsamesne informacijg rasite 6 skyriuje.

(2) Viena ranka laikykite pagrindinj jrenginj, kita ranka - purskimo galvute. Stumkite
galvute iSilgai angos, kol iSgirsite spragteléjimo garsa. (3 pav.)

Jei purskimo galvuté néra sumontuota
tinkamoje vietoje, prietaisas gali neveikti
normaliai.

3 pav.: Inhaliatoriaus surinkimas

3. Medicininio tirpalo pylimas

(1) Laikykite pagrindinj jrenginj ir atidarykite pur§kimo galvutés uzsegima;
vaisto talpa yra 8 ml;

(3) Uzspauskite purskimo galvutés dangtj.

4 pav.: Medicininio tirpalo pylimas
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PASTABA!

(1) Ipylus vaisty tirpalo, nepurtykite inhaliatoriaus ir stenkités jo neapversti, nes tai
gali sukelti vaistinio tirpalo nutekéjima.

(2) Naudojant jkroviklj, pries naudodamiesi prietaisu, iStraukite maitinimo kistukg
i$ elektros lizdo.

4. Inhaliatoriaus naudojimas

Inhaliatorius turi $iuos priedus: kandiklj, suaugusiojo ir vaiko kaukes. Reikmenis
pasirinkite pagal savo poreikius.

(1) Prijunkite kandiklj arba kauke kaip parodyta 5 pav.

(2) Jjunkite ,Bluetooth” savo mobiliajame telefone ir paleiskite programa.

5 pav.: Kaukés ir kandiklio rinkinys

(1) Paspauskite mygtuka ,AKTYVUS/BUDEJIMO REZIMAS*, indikatorius (Zalia
lemputé) uzsidegs ir prietaisas pradés veikti. |kiSkite kandiklio plok$¢igjj gala j burng,
lipas Svelniai suspauskite arba leiskite kaukei Siek tiek uzdengti veida ir kartu
uzdenkite nosies ertme bei burng.
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6 pav. Inhaliacijos paleidimas

(2) Pasirinkite mygtukg ,Start/Pradéti® (7 pav.), programa automatiskai susisieks su
galimu inhaliaciniu jrenginiu ir jeis j Zaidimo sasajg (8 pav.). Bus rodoma tekstiné
informacija apie Zaidima, kuria vadovaudamiesi galésite Zaisti. Pasibaigus purskimo
laikui galite patikrinti Zaidimo rezultatus (9 pav.). Paspauskite mobiliojo telefono
mygtuka ,Back/Atgal” arba i$junkite inhaliatoriaus maitinimo mygtuka. Zaidimas bus
baigtas ir pereisite prie 9 pav., kuriame gali bati rodomi Jisy rezultatai ir dozé.

(3) Bkite ramds, atsipalaiduokite ir sédékite tvirtai. Svelniai laikydami inhaliatoriy,
giliai ir létai jkvépkite. JUsy gydymas bus efektyvesnis ir linksmesnis.

(4) Vartotojas gali sureguliuoti purS§kimo greitj ir iSjungti inhaliatoriy naudodamas
LAPP* arba maitinimo mygtuka.

Spustelkite ,Nustatyma® (7 pav.), tuomet jéje | programg galite pasirinkti norimg
purskimo greitj ir iSjungti purkstuva (10 pav.). Yra 3 skirtingi inhaliatoriaus purskimo
greiciai: aukstas, vidutinis ir mazas. Pasirinkite savo norimg greit] ir spustelékite
,Update /Atnaujinti.

ljungimo mygtukas. Paspauskite maitinimo mygtukg ir jprastai pradékite purskima.
Jei reikia sureguliuoti purskimo greitj, purkstuvui veikiant palaikykite paspaude
maitinimo mygtuka 3 sekundes. Indikatoriaus lemputé mirksés mélyna ir Zalia
spalva, atleiskite mygtukg ir sékmingai sureguliuosite purskimo greitj.

PASTABA!

15 ,App Store* arba ,Google Play* galite atsisiysti ir jdiegti mobiligjg aplikacijg savo
iSmaniajame telefone ar plansetiniame kompiuteryje.

Atsisiuntimui taip pat galite nuskaityti QR kodg, esantj Sios instrukcijos galiniame
virSelyje. (,Android 5.0“ arba naujesné versija / API21 / ,iOS 8.0 ar naujesné)
Norédami iSbandyti programa ir mégaujantis Zaidimais privalote naudoti kandikl].
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7 pav.: Zaidimo pagrindinis langas

Inhaliacijos pabaigoje
apvalkalas automatiskai
nukeliamas ir susprogdinamas

Pradéjus jkvépima, kaupiasi
energija, nes apvalkalas
tampa galingesnis

8 pav. Kadras i$ Zaidimo
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9 pav.: Zaidimo rezultaty langas

Grizti | titulinj

Zaidimo langg SEﬁing

Power: B0%:
" Low-Level
Atomization Rate: ) Mig-Level

() High-Level
hm K.

10 pav.: Nustatymy langas
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|SPEJIMAS!

[ Inhaliacijy ir Zaidimy metu vaikus privalo priZidréti suaugusieji.

PASTABA!

(1) Prasome teisingai naudoti kandiklj ir nepurksti skyscio ant liezuvio. Skys¢io
nenurykite ir jsitikinkite, kad skystis nepateko tiesiai ant paveiktos vietos.

(2) Netinkamas gestas ir nelygus kvépavimas gali uzspausti kvépavimo takus.
(3) Siek tiek pakreipkite pagrindinj jrenginj j save, kad vibruojantis tinklelis baty
panardinimas j vaista.

(4) Jei toliau létai mirksi Zemos jtampos indikatorius (mélyna lemputé), tai
reiSkia, kad baigiasi energija ir reikia kuo greiciau jkrauti prietaisg.

(5) Vaisty doze galima naudoti taip, kaip pataré gydytojas.

(6) Jei Jusy nedomina programa, nepaisykite 2, 4 ir 6 punkty, esanciy 4 dalyje
LInhaliatoriaus naudojimas”. Prietaiso purskimo funkcija nepriklauso nuo ,App*“
programinés jrangos.

(7) Vartotojai negali paleisti inhaliatoriaus per programa. Norint jj paleisti,
paspauskite mygtukg ,AKTYVUS / BUDEJIMO
REZIMAS".

(8) Nespauskite dviejy vienpusiy jungikliy
(ikvépimo ir iskvépimo jungiklio) ant purskimo
galvutés, nes tai gali sugadinti

Zaidimus. (11 pav.)

11 pav.: Inhaliatoriaus jungikliai

Nespauskite smarkiai
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5. Maitinimo iSjungimas
Norédami igjungti maitinima, paspauskite mygtuka ,AKTYVUS / BUDEJIMO
REZIMAS*. Maitinimo indikatorius (Zalia lemputé) uZges.

6. Baigus naudojima
(1) Nuimkite kandiklj ar kauke (12 pav.)

12 pav.: Priedy nuémimas
(2) Laikykite pagrindinj jrenginj viena ranka ir paspauskite mygtukg ,SPAUSTI",
esantj uz pagrindinio jrenginio. Kita ranka laikykite pur§kimo galvute. IStraukite
purskimo galvute iSilgai plysio; (13 pav.)

SPAUSTI

13 pav.: Purskimo galvutés iSardymas
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(3) Atidarykite dangtelj, i§ purskimo galvutés ispilkite visg likusj skystj ir nedelsiant
iSvalykite bei dezinfekuokite prietaisg. Leiskite dalims iSdziati ir prietaisg laikykite
Svarioje aplinkoje. Daugiau informacijos rasite 6 skyriuje.

+ Po kiekvieno naudojimo pirmiausia i$pilkite visus vaisty likucius. ISvalymui bei

dezinfekavimui nuimkite priedg nuo pagrindinio bloko. Detales iSdZiovinkite iSkart
po plovimo.

+ Nepamirskite iSjungti jrenginj.

+ Prietaiso nelaikykite su pagrindiniame bloke ir pur§kimo galvutéje esanciu likusiu

skys¢iu, ar jam turint drégmés.
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1. Valymas
Spauskite mygtuka ,AKTYVUS / BUDEJIMO REZIMAS* nuolat, prietaisas
jsijungs j valymo rezima. SIAME REZIME VAISTY NE|KVEPKITE.

Purskimo galvutés

(1) Nuo inhaliatoriaus nuimkite purSkimo galvute (13 pav.)

(2) Atidarykite pur§kimo galvutés dangtelj ir iSpilkite likusj skystj. (14 pav.)

(3) | purskimo galvute jpilkite pakankamai geriamojo vandens (3—6 ml) ir sandariai
uzdarykite dangtelj. Galvute Svelniai purtykite, kad likgs skystis pakankamai istirpty
geriamajame vandenyje.

(4) Atidarykite pur§kimo galvutés dangtelj ir iSpilkite visg skystj, tada vél jpilkite
geriamojo vandens (3—-6 ml).

(5) Laikykite nuspaustg mygtuka 3 sekundes — inhaliatorius jsijungs j valymo rezima.

Atleiskite mygtuka, kol lemputé Svies mirksincia Zalia ir mélyna spalvomis. Jrenginys
automatiskai veiks 3 minutes, kol vanduo iSbégs. |sitikinkite, ar purskimo galvutéje
pakanka skyscio (15 pav.).

yvanduo

15 pav.: Vandens papildymas

PASTABA!

Likes skystis turi bati iSvalytas po kiekvieno inhaliatoriaus naudojimo, antraip jis
gali uzkimsti tinklelj ir slopinti purskimo efekta.
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‘ Pagrindiniam jrenginiui ‘

(1) Po naudojimo pagrindinj blokg ir elektrodus (pagrindinio bloko ir pur§kiamojo
puodelio sujungimag) $velniai nusluostykite sausa Svaria medicinine marle.

(2) Esant rimtiems neSvarumams, pagrindinj blokg ir elektrodus valykite medicinine
marle, sudrékinta 75% medicininiu spiritu, ir, normaliam prietaiso veikimui, nuvalykite
skyscio pertekliy.

PASTABA!

NEVALYKITE prietaiso lakiaisiais skysCiais (pvz., benzenu, benzinu, skiedikliu).
NELIESKITE uz prietaiso riby esanciy elektrody ir purskimo galvutés medvilniniu
tamponu ar kitais daiktais, kurie galéty sukelti elektrody iskritimag.

Pagrindinio prietaiso pazeidimams iSvengti NEPANARDINKITE jo j jokj skystj.

2. Dezinfekavimas

Purskimo galvutés

Ji gali bati dezinfekuojama 70-75% etilo alkoholio tirpalu arba ,Bromogeramino*
tirpalu, kurio koncentracija 1000-2000 mg/L. Zr. Zemiau pateiktus 1 arba 2 metodus.
(17 pav.).

16 pav.: Negalima panardinti pagrindinio prietaiso

1 metodas:

Baige valyma, galvute ir purkStuka 2 kartus nuvalykite medicinine marle, jmirkyta
70-75% etilo alkoholio tirpalu, leisdami alkoholiui veikti 5 minutes. Tada nuplaukite
galvute ir nusausinkite jg medicinine marle.
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2 metodas
Po valymo galvute ir purk$tukg nuvalykite 1000-2000 mg/L koncentracijos
bromogeramino tirpalu ir palikite jj 30 minuciy. Tada nuplaukite galvute ir po to

nusausinkite jg medicinine marle.
i§ vidaus j iSore

~
17 pav.: Purskimo galvutés dezinfekavimas (A

PASTABA!

Nuo galvutés iki purkstuvo

(1) Valymui ir dezinfekavimui naudokite medicining marle ir medicininius
medvilninius tamponus.

(2) Nevalykite tinklelio servetélémis ar kitokiu audiniu, nes pro akutes tinkamai
nepraeis skystis.

(3) Nevalykite ir nelieskite tinklelio rankomis ar jokiu kitu astriu daiktu.

(4) Be auksciau nurodyto tirpalo, prietaiso valymui nenaudokite kity buitiniy
balikliy.

3. Kandiklio ir kaukiy valymas bei dezinfekavimas

Kaukeés ir kandiklis yra vienkartiniai. Jei planuojate naudoti daugkartinio naudojimo
kaukes ir kandiklj, pateikta kity gamintojy, laikykités jy pateikty valymo ir
dezinfekavimo instrukcijy (vidinis kaukiy ir kandiklio skersmuo yra 20 mm).

4. Sandéliavimas ir transportavimas

1. Sandéliavimo ir transportavimo sglygos:
(1) Temperatara: -25~70 °C;
(2) Santykiné drégmé: <90% R.H.
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(3) Oro slégis: 70.0 ~ 106.0 kPa;

(4) Kiti reikalavimai: Salia neturi bti tiesioginiy saulés spinduliy, védinimo, koroziniy
dujy, Sildymo jtaiso ar atviros ugnies.

2. Laikymo instrukcijos:

(2) Po kiekvieno naudojimo iSvalykite ir dezinfekuokite prietaisg. Surinkite ir laikykite
prietaisg laikymo krepsyje arba Svarioje aplinkoje.

(3) Jei prietaisas buvo laikomas Zemoje ar aukstoje temperataroje, jam susireguliuoti
kol jis bus paruo$tas numatytam naudojimui reikia daugiau nei pusvalandzio.
Tarnavimo laikas: 3 metai pagrindiniam jrenginiui, 3 ménesiai - purskimo galvutei.

5. Priezilira

1. Darbo salygos

(1) Aplinkos temperatira: 5~40°C;

(2) Santykiné drégmé: 15~90% R.H Be kondensato;
(3) Oro slégis: 70.0~106.0 kPa;

(4) Maitinimas: DC 3.7 V li¢io baterija.

2. Priezidros instrukcijos

(1) Valdykite prietaisg jprastoms darbo sglygomis;

(2) Inhaliatorius ir jo priedai neturi liestis su koroziniais skysciais ar dujomis;

(3) Jei prietaisas neveikia, skaitykite 7 skyriy arba susisiekite su jmone ar pirkimo
atstovu;

(4) I18valykite ir dezinfekuokite inhaliatoriy, kaip apraSyta Siame skyriuje;

(5) |kraukite jrenginj, jei jo nenaudojote ilgiau nei $esis ménesius.

6. Aplinkos apsauga

Baterijos negalima keisti patiems. NeiSmeskite prietaiso kartu su jo priedais (kandikliu ir
kaukémis). Norédami nustatyti tinkama atlieky Salinimo bada, turite susisiekti su vietos
valdzios institucijomis. Sios atliekos gali kelti potencialy biologinj pavojy.
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7 skyrius: Gedimy Salinimas

Jei naudojant jrenginj susidursite su problemomis, ieSkokite sprendimy 2 lenteléje.

PROBLEMA

PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Indikatoriaus Sviesa
mélyna.

Li¢io baterija baigia i$sikrauti.

Prasome laiku jkrauti.

Koks vaistas
tinkamas purskimui?

Pasitarkite su gydytoju.

Pagal gydytojy patarimus ir vaisty
vartojima.

Kandiklis $lampa.

Dél temperattiry skirtumo
purdkiant rikas Siek tiek lieciasi
su kandikliu, taciau dél Zemesnés
pavirSiaus temperatiros jis
kondensuojasi j vandens laSelius.

Nuimkite kandiklj ir iSpilkite susidariusj
skystj.

Ar kiekvienas turéty
naudoti savo
aksesuarus?

Reikia vengti kryZzminés
infekcijos.

Kiekvienas privalo naudoti
savo aksesuarus.

18 purskimo
galvutés teka
skysti vaistai.

Purskimo galvuté sulauzyta
arba pasengs plastikas.

Prie$ uZpildydami vaistais, pakeiskite
naujg purskimo galvute.

jjungtas, taciau
silpnai purskia.

4. Pazeista purk$tuvo modulio
diafragma.

5. Metaliniai kontaktiniai taskai tarp
purdkimo galvutés ir pagrindinio
irenginio néra $varas.

PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
1. Baterija issikrauna. 1. PraSome laiku jkrauti.
2. Pazeista jranga. 2. Kreipkités j jgaliotg aptarnavimo centrg
Nejmanoma | 3. Prietaisas ilgai nenaudojamas. arba gamintojg.
jjungti. 4. Ant inhaliatoriaus galvutés 3. Praome pirmiausia jkrauti.
metaliniy purkstuvo kontaktiniy tasky | 4- Nuvalykite purkstuvo metalinius
yra démiy. kontaktinius taskus ir bandykite dar kartg.
1. IStaisykite laikymo padétj.
i i X - 2. Vaisty yra per mazai arba jie netinkami
1. Lal.kymo budas nevra. ‘e's'"_ﬁias- naudoti su $ia jranga, todél pasitarkite su
2. Vaisty yra per mazai arba jie gydytoju dél vaisty vartojimo.
netinkami. 3. Siek tiek papurtykite inhaliatoriy, kol
Neéra riiko. 3. Vaistai sukuria per daug burbuly. pasirodys rikas
4. PaZeista jranga. 4. Kreipkités | jgaliota aptarnavimo centrg
5. Netinkamai surinkta pur§kimo arba gamintoja
galvt"é‘_‘ . i . 5. Surinkite prietaisa.
6. Uzsikisusi tinklelio plokste. 6. I8valykite prietaisg ir bandykite dar
karta.
1. PraSome laiku jkrauti.
2. |pilkite gryno vandens ir acto santykiu
- " - 3:1 | purSkimo galvute ir paspauskite
1. Ligio baterija neveikia. | mygtuka ,AKTYVUS". Prietaisas purks 3
2. Purdkimo galvutés tinklelio ploksté minutes, po o ivalykite galvutg ir
;e\s/ver: a,':i,‘:]f“;f“'& imui bandykite dar kartg. Jei jis vis tiek
Irenginys - Vaistal nefinkami vartojimul. netinkamai veikia, pakeiskite purskimo

galvute.

3. Skysty vaisty yra per mazai arba jie
netinkami $iai jrangai, dél vaisty
vartojimo kreipkités j gydytoja.

4. Kreipkités j jgaliotg aptarnavimo
centrg arba gamintoja.

5. Nuvalykite kontaktinius taskus ir
prietaisg paleiskite i$ naujo.

Senkant skys¢iui
triuk8mas tampa
garsesnis.

Bégant skysciui tinklelio
plokstelé vibruoja be apkrovos.

Normalus reiskinys.

Nejmanoma jjungti
/i8jungti prietaiso.

1. Licio baterijai nepakanka
energijos.
2. Prietaisas uzstringa.

1. PraSome laiku jkrauti prietaisg.
2. Paspauskite mygtuka ,ISjunkite” Salia
USB sgsajos su smailu daiktu.

I1Snaudojus vaista,
prietaisas savaime
neissijungia.

1. Galvutéje liko Siek tiek vaisty
pagaminty burbuly.

2. Purdkimo galvutés gedimas.
3. Ant elektrodo liko vaisty /
vandens arba démiy.

1. Paspauskite mygtukg ,ACTIVE /
STAND-BY* ir iSvalykite burbulus.
2. Kreipkités j jgaliotg aptarnavimo
centrg arba gamintoja.

3. Paspauskite mygtuka ,ACTIVE /
STAND-BY* ir i$valykite elektroda.
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2 lentelé: Gedimy $alinimas

* Jei jau iSbandéte auksciau pateiktus sprendimus, o prietaisas vis tiek negali
normaliai purksti, silome kreiptis j pardavéja.
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8 skyrius: Klienty aptarnavimas

Jei Jusy ,Smart Mesh Plus* sugedo/sulGzo ir Jums reikia jj taisyti ar gauti kitokig
pagalba, susisiekite su ,Herupa“ klienty aptarnavimo tarnyba:

HERUPA —

Partizany g. 75 K, LT-50308, Kaunas, Lithuania
www.rubisolis. It

Kokybés uztikrinimas

Suteikiama vieneriy mety nemokama pagrindinio jrenginio garantija. Aksesuarams,
kaip suvartojamiems gaminiams, garantija netaikoma.

| garantijg nejtraukta:

Zala, jrenginiui nukritus, palietus, suslapus, jkritus j vandenj;

Zala atsiradus nesilaikant naudojimo instrukcijy;

Atsitiktinis pazeidimas;

Prietaiso ardymas ir surinkimas be jmonés jgaliojimo.

Nupléstas arba negali bati tinkamai atpaZjstamas produkty serijos numeris, néra
garantijos kortelés ir néra originalios sgskaitos-faktaros.

PASTABA!

Inhaliatoriaus remontui ,Vartotojy puslapyje” esancioje garantinéje korteléje
pateiktu adresu susisiekite su vietiniu atstovu arba jmone. Prietaiso siuntimui j
imone naudokite originalig prietaiso pakavimo déze.

* 6 ¢ o+ o
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9 skyrius: Gaminio specifikacijos

Prekés Zenklas:

Herupa

Modelis: Smart Mesh Plus
Matmenys: Apytiksliai: 50 x 79 x 111 mm
Svoris: 100 +5g

Saugos laipsnis:

BF, vidinis maitinimo $altinis

Energijos sgnaudos:

<2W

Vibracijos daznis:

~110 kHz

Purskimo greitis:

Minimalus 0.2 ml/min

Vaisto temperatara:

<60 °C

Darbinis garsas:

<50 dB

Daleliy dydis:

2.2 ym £25%

Vaisty talpa:

Maksimali - 8 ml, minimali - 0.5 ml

Maitinimo $altinio
veikimo laikas:

Maitinimo $altinis gali bati naudojamas mazdaug 8
dienas po jkrovimo, jei prietaisas veikia 30 minuciy
per dieng, o maitinimo $altinio ciklas yra 300 cikly.

Apsauga nuo vandens

ir kiety daleliy P22
patekimo:
Garantija: Pagrindiniam prietaisui 2 metai (purskimo galvuté nejtraukta)

Darbiné temperatara:

Aplinkos temperatira: 540 °C;
Santykiné oro dréegmé: 15-90% RH ne kre$éjimo busenoje;
Oro slégis: 70-106 kPa.

Laikymo ir gabenimo
temperatara:

Aplinkos temperatara: -25~70 °C;
Santykiné oro drégmé: <90% RH;
Oro slégis: 70-106 kPa.

3 lentelé: Produkto specifikacijos 25




Aerozoliy daleliy ekvivalento tdris (18 pav.)

Elektromagnetinis suderinamumas

+ Nenaudokite prietaiso $alia trumpujy bangy ar mikrobangy jrangos.
----- individual tests

—_— ean + Nejunkite Sios jrangos prie kitos, pasitarkite su gydytoju, jei naudojate Sirdies
100 o0 ritmo reguliatoriy.
£ s 1. Elektromagnetinis suderinamumas
é 40 .E Smart Mesh Plus buvo i$bandytas ir nustatyta, kad jis atitinka medicinos prietaisy
E 60 E apribojimus, nurodytus IEC 60601-1-2. Sios ribos yra skirtos uztikrinti tinkama
t 30 ‘: apsauga nuo zalingy trukdziy tipinéje medicinos jrangoje.
.; 40 <} Jei kiti jrenginiai sukelia Zalingus trikdZius Siam jrenginiui, vartotojas raginamas
-’—; 20 E pabandyti iStaisyti trikdZius viena ar keliomis i§ $iy priemoniy:
§ g + Pakeiskite kryptj arba perkelkite jrenginj;
o 20 10 = + Padidinkite atstuma tarp jrenginio ir trukdancios jrangos;
+ Prijunkite jrenginj prie kitokios grandinés lizdo, prie kurios prijungti kiti jrenginiai;
i SR + Pasitarkite su gamintoju.
o = DN BN N — 0
0.1 1 10 100
AeroDynamic Diameter (Lm)
2. Pastabos dél FCC sertifikavimo
18 pav: Aerozolio daleliy ekvivalentinis tiris
Sis prietaisas buvo i$bandytas ir nustatyta, kad jis atitinka B klasés skaitmeninio
jrenginio apribojimus pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sios ribos yra sukurtos taip, kad
uztikrinty pagristg apsaugg nuo zalingy trukdziy gyvenamuosiuose namuose. Sis
(1) Buvo patikrintas ,Pulmicort* 24 £20 °C temperatgiroje; prietaisas naudoja ir gali spinduliucti radijo daznio energija, o jei jis nebus
Drégnumas: 45-75% R H: Slégis: 86-106 kPa. sumontuotas ir naudojamas pagal instrukcijas - gali sukelti Zalingus radijo rySio
(2) MMAD: 2.2 pm +25%; [kvepiamos dalelés (%, 0.5-5 um) :2 80%; trikdZius. Taciau néra garantijos, kad tam tikrame jrenginyje nebus trikdziy. Jei Sis
Aerozolio &jimo greitis: 0.24 £0.02 mi/min. prietaisas sukelia Zalingus radijo ar televizijos signalo priémimo trikdZius, kuriuos

galima nustatyti iSjungiant ir jjungiant jranga, vartotojas yra skatinamas pabandyti
iStaisyti trukdzius viena ar keliomis i$ Siy priemoniy;:
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Pak-el.sklt.e kryptj arba perkelklte [.)rl.emlmo anteng; Atsparumo matavimai
+ Padidinkite atstuma tarp jrangos ir imtuvo;
+ Prijunkite jranga prie kitokios grandinés lizdo (prie kurios neprijungtas imtuvas); Elektrostatiné iskrova :Eg g?ggg:ljfggg; PRAEJO
+ Pasikonsultuokite su pardavéju ar patyrusiu specialistu dél pagalbos. -
. Jautrumas RF lauko stiprumui :Eg g?ggg:}ggg% PRAEJO
Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalj. Prietaiso veikimas priklauso nuo $iy )
dviejy salygy: Elekirinis trumpalaikis IEC 60601-1-2:2007 Netaikomas
(1) Sis prietaisas negali sukelti Zalingy trukdziy; pertrikio bandymas IEC 61000-4-4:2012
2) Sis prietaisas turi priimti bet kokius gaunamus trukdzius, jskaitant tuos, kurie gali :
(2) > p ‘ ) p! - 9 L 9 Virsjtampiy bandymas IEC 60601-1-2:2007 Netaikomas
sukelti nepageidaujama veikimg. IEC 61000-4-5:2014
Bet kokie pakeitimai ar modifikacijos, kuriems aiSkiai nepritaré uz atitiktj atsakinga
- . P . . . - . . IEC 60601-1-2:2007 .
Salis, gali panaikinti vartotojo teises naudoti jrenginj. Atliktas jautrumo bandymas |EC 61000-4-62013 Netaikomas
4 lentelé: Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija - elektromagnetinés emisijos Jtampos daznio magnetinio |EC 60601-1-2:2007 RAELO
Vienetas Taikomas standartas lauko jautrumo bandymas IEC 61000-4-8:2009
3 i 5 i Itampos kritimo ir trikdZiy IEC 60601-1-2:2007 .
ISmetamjy terSaly matavimas bandymas IEC 61000-4-11:2004 Netaikomas

IEC 60601-1-2:2007

Skleidzi induliavi
eidZziamas spinduliavimas CISPR 11:2010

Sukelti trikdziai IEC 60601-1-2:2007 Programiné ga / kibernetiné sauga
CISPR 11:2010

Harmoninés srovés IEC 60601-1-2:2007 |terpta programiné jranga Gamintojas: Nordic Semiconductor ASA

spinduliavimas (harmoninis) IEC 61000-3-2:2014 Pavadinimas: Nebulizer Versija: SoftDevice Specification v2.0

Jtampos svyravimai ir IEC 60601-1-2:2007 Sistemos programinés jrangos versija: v1.3

mirgejimas (mirgéjimas) IEC 61000-3-3:2013 S110 nRF51

Bluetooth 4.1 suderinamas su mazos energijos vieno rezimo protokolu

Laonn At o | PASTABA! _
!

« L2CAP, ATT, and SM protokolai; PASTABA!

* GATT, GAP, and L2CAP;

« Kartu atliekami periferiniai ir transliuotojo vaidmenys;

» GATT klientas ir serveris;
« Pilnas SMP palaikymas, jskaitant MITM ir OOB sujungima.

USB sasaja
naudojama tik

ikrovimui.
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PASTABA!

Programinés jrangos modifikacijas ar pakeitimus atlieka tik gamintojas.

Chapter 12 Marks and Symbols

Herupa Smart Mesh Plus
Garantinis aptarnavimas

c €0123

CE Zenklas

Serijos numeris

Atskira kolekcija

Pagaminimo data

Zidréti instrukcijg

Gamintojas

Pavadinimas Produkto modelis
Telefonas Pirkimo data
Adresas Parduotuvé

BF tipo parai$kos dalis

Europos Sgjungos
atstovas

Pasto kodas

Parduotuvés adresas

B B QX

|spéjimas

Nejonizuojanti radiacija

1P22

Hidroizoliacijos laipsnis

Nesaugus MR

Virsus Cia

Saugoti nuo drégmés

a J1=1

Daztanti preke

Perdirbama
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(Pardavéjo parasas)




